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Galalón , y Malges: veftidos de caminos 


EAS tan bien venido, 

») Malgesi , como fuifte defpedido: 
Y tu tan bien hallado, 

no un Duque fe halla en lu Ducado; 
O no me direis , que gyra es efta, 

- anda en Paris? 

2 mas eltraña fielta 

: ha vifto el mundo. Malg. Como? 
Cu no eres romo? 

Si. Gal. Pues Í1 eres romo, 

te puede faltar muela , ni dientes 
No falta. 

'ues elcucha atentamente; 

ras que todos eltos inftrumentos, 
etintines pueblan eflos vientos; 

len crocrá que una Mora 


—. 


A AA rra 


PRIMERA. 


por fu pie vaya a bautizaríe aora? 
y lc aya de calar recien chriftiana, 
cola en que ay mucho Dios , 0 mucha ganal, 
porque oy bautiímo , y boda [e previene; 
y antes que paífe todo el mes que viene, 
yo os apuefto, aunque efté mas bautizaday 
. Le desbautize viendole calada. 
Malgef. Eltrañas colas dices, 
paíía adelante como las narices, 
pues lo que es hafta aqui lo fabes todoy 
Galal. Paíío adelante, y digo defte modo: 
Valdovinos el Infante, 
aquel joven prodigiofo, 
cuyo fortifsimo brazo, . 
í1 fe hace hombre entre otros 
atelora tantos triunfos, 
que cali fiempre dá todo: 
cautivo eltuyo en Sanfucha, 


* La Muerte de Valdovinos. 


que es tina tierra de Moros, 
que eflta junto 4 San Martin). 


Patria del gran Marco Anptonios' 


Era lu dueño un Morazo, 
Rey de aquel Pass hermo/o, 
- hombre de muy lindo juicioz 
ipero grandifsimo loco. 
, Elte tal tenta una bija, 1) 
 hermola como «mil oros3 
porque demas de tener 
unos cabellos muy toxosy, 
que traia en vivas llamas 
condenados [obre 21 moños 
en lu hermofiísimo, cuerpa 
tenia dos, O tres Ojos, 
que le fervian de manos 
para tentar al demonio. 
Era lu virtud tan grandes 
y le:(obraba de modo, +” 
que fe pulo:á mondongueras 
para partirla con todos; 


y alli dando-a los Infante”  «* 


veltia de lu trabajo, ' 
¿Aprovechando lu ocio; 
"Porque enefeto es muges 
de proceder tan briofo,, ; 
de tan altivo defgarro, 
- y de tanto tomo, y lomo, 


de eíta vida exemplo heroycos 


que en [a efparcida conciencidy 


y en fu'nativo alborozo, 
“os Mandamientos de Dios 

fe ven quebrados, O Fotos, 

y los pecados mortales 

eftan un tris de fer ocho. 

Viola un dia Valdovinos, 

y como el era hombre docto, 

le dió gana de galtar | 
- coñ cfta muger lo bobo. 

Pero defpues, bien mirado, 

le pareció matrimonio, 

y alsi no quifo con ella 

proceder como los mozos; 

que amor es como el ovillo, 


que ha de fer grande, y redondos ' 


Fuefe á fu cala détecho, 
y ong) ya qué y geñoyo" 


por ver fi la convertia, 
amagandola de novio. 

Tales razones le dixo, 

y tan dulces loliloquios, 

que no le echo noramala, 
porque no le fuelle 1olo. 
Dixola eu fin, Íi es que quieres 


_ tenerme a moi por elpolo, 


so has de fer, niña, de oy mas 
el libro de Para todos. 
Yo no te quito que alla 


tengas cu tus circunloquios, 


que un tropezon, donde quieraz 
hace que le de de ojos. | 
Pero yo foy buen Chriftiano, 
y el que dirán es un loco; 

y aísi, fi acalo te.viene 

la tentacion del demonio, 

«te fuplico: que te des, 

por el mio, y por tu abono, 
a los Chriftianos de gracia, 
y por dinero a los Moros. 


“00 Al quién o: movieran eftos: 


dulces, y graves coloquios, «: 
£i lo que dixo la voz 

lo confirmaran los ojos? 
Porque clamando la fe 
dentro del pecho amorofo), 
parecian andar juntos 
los"diablos, y los demonios. 
Convirtiofe, en fin, Sevilla, 
y luego al punto hizo voto 
de fer Chriftiana, mezclando 
lus lagrimas con fus mocos» 
Y para hacer penitencia 

de delitos tan “impropios, 

y de culpas tan ruines, 

fe pulo un jubon de'groposa 


Ne pará-que fe celebre 
oy elte feliz confercio, 


le ha bautizado Sevilla, 
y calado de'lo 'propio.- 
Y deíde la pila al lecho 


fe iran un paílo entre otro 


la niñatde la Rollona — 
con el niño del Rollono, 
y de diferentes [ctas 


E 


De Don Geronymo .deCaricer, 


fe hara la boda de hongos. 
Es lu Madrina Doña Alda, 
y lu Padrino Carloto, 
el hijo de Carlo Magno, Al 
con quien tambien anda al morros 
El amor, pues» de Sévilla '. >” 
adora el delden hermofo, 
y Nebli de aquella Garza, 
para afila por buen modo, * 
quiere encaminar las puntas 
azia la fiente del novio.: 
Elte, Malgesi, es el cafo,- 
que oy en tusioidos logros” 
elta es la fielta que efcuchas 
con feltivos alborotos; 
eíte el bautifímo, que aora 
diícurre por elle foto, 
y aquefta es la relacion 
de confonantes modoarroSy 
a quien no dixere vitor, 
le lleven dos mil demonios. 
Talg. Confiefio, que eftoy agenos * 
y eleto de efcuchar tal. 
alal. Bleto? para eflo es bueno 
echarte un grano de Íal, 
y eftarte mucho al fereno» 
Pero ya viene la gente 
acompañando la novia. 
Talg. Novi cola mas luciente. 
al. Tu no has eltado en Segovia? 
alg. Si. Gal. Pues ay muy linda puente. 
Aquel que viene en primer 
lugar es Roldán. Malz. Afido 
lleva el faléro,á mi ver. 
al. Elte Francés ha tenido 
fiempre cofas de taller. 
alg. La vela trae la Madrina, 
y en ella un doblon de a ocho. 
al. Ya le metió en la pretina. 
alg. Querrá comprar un vizcocho 
en eFPefo de la harina: 
Gayferos el mazapán » 
lleva. Gal. Bien fe ve notorios 
alg. Bellos los Franceles van. 
2). Aunque eftán en putgatoros 
todos fon hijos de Adán... > 
alg. De los novios á la caía. 
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buelve el acompañamiento, 
púrque ya es noche. 
Gak Ello pala? 
Malz. Si. Gal. Pues tu mientes. 
Malg.. Yo miento? | 
_mas mertira el que (é cafa. 
Salen les que fe ban nombrado y y l98 
) Muficos cantando. 9 
Mufic. Ay Jeíis, que fortuna! a 
Jelus, que dicha! ld : 
que ay buen aguero 
para la niñas 
Dipac, que aguero? dime,qué aguero? 
que la gran Sevilla 
le viene A bautizar | 
dentro en la pilas 
_Jelus, qué dicha! | 
que ay un buen aguero para la niñas 
fuenen, luenen las campánillas, 
cánten, canten las pajarillas, 
y con voces árpadas en tono digan: 
Ay Jelus! que (e cafan en efte Pucblos 
llamen, llamen a] Cura, E 
que toque afuego. 
Alda. Eeítivo dia por cierto! 
Carlos. Para mi bien trifte ha fido, 
pues la Infanta me ha hecho un tuerto, 
y habilidad no he tenido 10 
para darla un perro muerto. 
Gayf. Por cierto, gentil muchacha” 
eftá, con trages chriftianos! 
Rold. Yo folo le hallo una táchas 
Gayf. Y es». 
Rold. Que tiene dos hermanos. 
Gayf. En qué parte? | 
Rold. En la Capacha. 
Gayf. Aycis reparado bien; 
mas lleguemos prefto a hablallos 
dandoles el parabien. 
Rold. Prelto, no, que tengo callos - 
contrarios del fanti amen. 
Gayf. Vivid, O joven cruel ! 
Rold. Durad, 0 garzon protervo! 
Gayf. En conformidad fiel. 
Rold. Todos los años del ciervo» 
Gayf. Y le os cuenten como á el, 


Rold. Aqueitas felicidades a 
Az dus 
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no entre nadie en vueftros brazoj 
a hacer. lus necelsidades. 

'Alda. Una vida prolongada, 
desfrutada en paz fencilla, 

y. con vueftra edad colmadaz 
la del grande Zapatilla 
fea una eltopa quemada. 

Carlot. Sufrid mas, alma zelolaz 
Valdovinos, bravo vicio 

es tener muger hermo(a.. 

Waldov. Ai eta a vueltro férviciol 

pero para vos no es cofa. 

Sev. Efta es merced que me hacey 
gran feñor, mi dulce efpofas 
mas rogadle que me abrace), 
y no elte tan vergonzofo. 

Valdov, Jelu Chrifto, que me places 

uds efto he vifto, y la cabeza. 
no les he reto : ay de mi! 
ella es gente fin pureza: 
por Dios, que temo que aqui 

__ hagan alguna flaqueza. 

Valdov. Sevilla hermofa, y perfeétaz 
dexame alabar mi fuerte, 
entonando mi trompetas 
y afsi, pues eres cometa, 
elcuchame hafta la muertes 
¡Terrible es tu perfeccion, 
no sé como la refiera, 

- que €s muy Corta mi razon). 
pero faldra, aunque no quieraz 
en una comparacion: 

Vifte una rola, que ufana 

de ver fu pompa felice, 
con labios de nacar dice 
aplaufos a la mañana, 

y que por fendas de grana 
rompe, el capullo fragrante, 
haciendo mejor femblante 
lo verde á lo carmesi? 
pues que te faltabaa ul 
í1 fueras fu femejante? 
Viíte el Sol, quando por tafla 
las cupulas folo dora, 
formando entonces la Aurora 


de lu miímsa luz efcafa, 


faliendo del roftro bello. 
perfecto el dia defpues;, 
viftelo, Sevilla? pues 
qué tenemos para ello? 

Sev. Ella, feñor, es lifonja, 
donde aveis echado el reftoí 
que digan los hombres eftoz 
y aya quien [e meta Monja! 
Ayudeme. en tal mohina 
mi amor á delempeñarme, 

9 haré que venga a enfeñarma 
un Niño de la Doétrina. 

Vifte un arroyuelo man[o, 
caníado de fus errores, 

que en algun lecho de fores 
lolicita lu defcanfo, 

y entre efte verde remanío 
toda fu corriente aplaca, 
gozando en eftancia opaca 
del Sol no mas que la luz2 
pues juro a Dios, y á efta Cruzz 
que no eres arroyo, ai haca. 
Vifte un Toro entre las greñas 
de un monte, que atemor1za, 
con una melena r1z3, 

y dos cuernos por mas feñasy, 
y penetrando las breñas, 

la viíta entre tuerta, y viZCaz 
y que con furia pellizca 

la tierra menos hollada? 
pues en mi anima jurada, 
que no te falea una pizca. 

Garlot. Tente, muger, donde vág? 
ya no lo puedo fufrir,: 
porque ya trava de atras, 
pues no me pienfo more 
hafta.que no pueda:mas» 
Atonito eltoy de oillo, 

y de verlo me delmayo: 
qué efto- pueda un maridillof 
embiadme, Cielo, un rayo, 
que me fangre del tobillo. 
Pero tu no eres lu Rey, 
Carloo? pues fi no aplicas 


mm 
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voyme, que me da fatigas 
tieneíela de comer. 

Carl. Oye uíted, como quién diga, 


| 
| 
| 
| 


Azia Un marido tu ley, 
para qué ay en las boticas 


agua de lengua de buey? 
Mas deíte modo ha de fer; 
Juíto ferá, Cavalleros, 

que dia de tal placer 

le feltejeis con prenderos 
cada uno un alfiler. 
Entrenfe todos de manga 
a feftejar al calado, 


quien la hizo el año palíado, 
a hacer una Mogiganga. 
'Alto, Roldán, Don Gayferos, 
no vais á hacerlo? a quien digo? 
told. Ya vamos a obedeceros. 
'arlor. Decidle al Rey D. Rodrigo, 
que llore, y no haga pucheros» 
Cómo, viendo lo que pafla, 
“Valdovinos no fe ha ido? 
(de rabia el alma fe abrala) 
mas ló que canía un. marido; 
-— fida en acudir a cala! 
Zaldov, Ya fe hace de acoftar 
hora. para mi muger. 
"arlor. Yo aqui me pienío quedar) 
idos, que tengo que hacer. 
Zaldov. Donde he de irme? 
Zarlot. A no eltorvar. 
Zaldov. Honor, aquelto vá. malo. 
Carlot. Idos, de qué teneis miedo? 
con Sevilla unintervalo 
muy breve á folas me quedo. 
Valdov. Con ella a folas? 
Carlot. Si. Valdov. Palo. 
Carlot. Vos teneis muger honrada, 
y no hará ningun delito. ] 


7aldows Bien sé yo,que no hará nadar 


Carlor. Pues dexad, que mi apetito 
fe elparza un poco. 
7aldov. Pedrada. Carlos. dos. 
da Digo que me iré, 
- pues que fois Rey tan honefto, 
Mies De vueftro honor cuidare. 
aldov. Gran feñor, acabad preftos 
Carlot. Andad : no me dormire, 
Zaldyu. Apra bien, elto ha de (ez3 


y venga, aunque efté en Verlanga; 


que quedo con fu muger. 


Valdov. Alma, no sé que adivina 


el honor ! mas donde vas, 
imaginacion maligna? 

yo he menefter a San Blas, 

que me ha dado mala efpina; 
Mas como podre faber 

Íi ella (u opinion deldora? 

A un Aftrologo he de ver, 

que me diga lo que aora 

efta haciendo mi muger.  vafe 


Carlot. Pues me tienes prendado 


de tu belleza, 

preftame los oidos 

obre una prenda. 

Tienes en los ojuelos, 
Sevilla hermola, 

veinte y cinco lagartos, 

y una paloma. 

Porque cegando 4 todos 
quantos te miran, 

a donde otros la pierdens 
tiénes la vifta. 
En tu nariz parece 

que al roftro lindo, 

un bellaco de un Frayle 
le dio un pellizco. 

Tienes una boquilla 
con un aliento, 

que pensé que era faítre, 
y es zapatero. 

Es tan lindo tu talle, 
que pertenece 

para fer pajecito 

del Prefidente. : 
Son tus manos tan lindas; 
que vive el Cielo, 

que me dán tentaciones 
de fer tu dedo. 

Y en efeéto por verlo 
todo tan lindo, 

las memorias del alma 


" Le me han perdido. 


X alfsi aora quiágra Che 


faber fi acafo 
tienes la liga verdes 00 219 
v el calzon pardo. 


Sevill, Vueítras razones , leño, 
atentas: las he efcuchado, 


que aunque fois Delfin de Francia, 


[ois grandiísimo bellaco. 
No (abeis, 3 Cárloto , :v0S, 


que es ini honor tan limpio.) y claro, 


tan terío, tan puro, yotan 
altamente acrilolado, 
que fiempre fe ha eftado firme 
como la peña de Martos; 
y fíalguna vez cayo) 
fue porqueidió enn barranco? 
pues como aora teneis. 
tanta olfadia? Carlos. Qué diablos 
de ofladia > efto ha de fer; 
pero yo nunca he tratado 
de forzar a nadie. Sev.No? 
pues por que? 
Carlo:. Porque me canfo. 
Sev. A efle propofito tengo 
un cuentecillo. Carlor. Veamos. 
Sev. Pufo una moza ante un Juez 
una vez a lu Tarquino, 
con grandifsima altivez, 
diciendo , que en un camino 
la avia forzado. otra vez:. - 
Riñole el Juez mefurados: 


y el hellandole apurado, 000 20001! 


dixo ; No fino aguardaras 
viendome con' elta: cara, 
a que lo hiciera de grado..c:: 
Y aísi con vueltra licencias: 
“el cuento fe aplicará: 

Vos teneis una prelencia. 


muy bellaca ; pues alla.ooo bio 


os lacad la,confequencia:: 
Dentro Valdovinos» "> | 


Vald. Sevilla, 1032..0180 <a 
sev. Valgame el Cielo! 0000 11 


mi marido.. oloY:109 051: 
Carlot. Guarda Pablo. 
Dentro Valdovinos»; 
Vald. Eftas ya delocupada?; 200 
puedo entrar? 1108 


La Múerte de Valdovinos, 


Sev. Elto vá malos 
Í os vé aqui me ha de matar, 
porque os detuvilteis tanto. 

Carlot. Pues. que he de hacer? 

Sev. Elconderos, 

Carlot. Pues un Principe jurado — - 
le ha de citonder > Sev. Si leñor,: 


que me importa.muchos quartos.: 


Carlot, Es decoro? Sev. No; pero es” * 


difparate, Carlot. A ello jugamos. 


Efcondefe Carloto , y fale Valdoviños cow 


un candil de garabato. 
Vald. Por Dios, feñora., eta vida 
no es para llegar á calvos; 
que haciais? Sev. Entraba hora 
en quentas con mi: Rofario. 
Vald. Y. el Principe? Sev. Ya fe flies 
Vald. Y que hizo> . 7 
Sev. Lleve el diablo 
la coía. Vald, Bueno elftá effos 
Sev. Por vidas: 0.011: 
Vald. No, ay que jurarlo, 
que yo he de aber 1 eftá 
mi pundonorbueno, y fano, 
Carlot. vtucho la aprieta elte necios 
pues á fe que Íi yo falgo:: 
Sev. Qué quereis hacer > Vald. Aora 
lo vereis. Sev, Fuerte cafo! 
Vald. Yo, feñora ¿tengo honor, 
y [e me ha puefto en los cafcos, 
que el Delfin:: 
Sev. Aqueflo tomas 
en tu boca [ucia ? Vald. Pafíos 
que ya he dado en adivino, 
con que podre averiguarlo; 
y Í1 huviere dados finos, 
no has de echarme dados fallos. :: 
Sev. Pues, feñor,.qué prueba quieres: 
hacer para examinarlo? al 
Vald. Ves elle candil ? Sew.Si veo. 
Vald. Reparasle ? Sev.Ya reparo. 
Vald. Pues fi de un foplo le matas, . 
y le enciendes de otro , es llano 
que eres doncella , Sevilla,» . * 
y queeftá tu honor intactos: 
pero fino , voto a Dios; 1; 


Y paratantos., y qualtosyi oó 000 
¡ que 


¡que te,he. de Tacar el ¿ima 
Icon lu miímo garabato, 
¡aunque [€ retire huyendo 
al cabo del efpinazo. 

'. No bafta hacer la mitad? | 
y) Que mitad? sev. La de matarlo, * 
(d. Aquefílo un Saludador | 
e le hiciera. Sev. Pues es barro: 

matar de un foplo el candil 

Ud. Yo no te pido milagros: 

| opla,perra. Sev. Ten la daga, 

¡eñor. Carlor. Aquefto vá malo: 

¡En una Comedia vieja 

ri un lance muy: apretado 

le aquelte modo; y del miímo ' 

1€ de intentar remediarlo. 

ile Carloto por medio de entrambos 
muy grave yy vafe. 

A. Moriras 5 pero qué:es elo? > 

antaímitas en mi quarto? * 

eguirele ; pero no, 

nejor es en,acabando 

le matar a mi muger. 

|uger , hafte confefíado? 

»Orque quifiera matarte. 

+. Por quando es el Jueves Santo? 

4. Por Quarelma. 

, Pues entonces 

e me delgarro un zapato. 

1. Bueno efta 5 pues ello baíta 

ara que te lleve el diablo: -.. .:, 
lime, quien era aquel hombre - 

¡ue tenias encerrado? Sacala e/pada, 

¿La elpada para mi facas? 


1, Y aun plegueá Dios aya harto, Y 


ara que entre las enaguas : bos 
weda hallar el cuerpo humano. 6 
, Piedad, leñor. Vald.Muere, aleve, 

| Sale un Criado. 

de. Señor. Vald, Quien es? 

do. Áora eltamos 

n ello , quando Paris 

ficitas le efta abrafando? 

a malcara” pafla a20ra 4 

ór eíta calle. Va d. Pues Vamos) 

¡ue defpues avra lugar 

ara bolver a matasosa 


el a 
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Sev. Dices bien , que éfto no corre 
mucha priefía. Vald. Vamos. 
Sev. Vamos; 
y no p:enías perdonarme? 
Vald. Efloces ya mucho hlao. 
Sev. Y mi niñez? Vald. Y ri honor? 
Sev. Y mi hermofura? 
Vald. Y mi agravio? : 
Sev. Enefeíto he de morir? 
Vald. Alsi cfta determinado. 
Sev. Pues vamonos a la fielta, 
Vald. Ello si, digo, que vamos. 
Sev. Al balcon, pues, Valdovinos. 
Vald. Sevilla, al balcón; y en tanto 
puede otro , que más fepa, 
difparatar otro rato. 


JORNADA SEGUNDA: 


Salen Valdovinos, y Sevilla con un lienzo 
én los ojos, 
Vald. Dexa el llanto, gran Sora, 
cierra el dulces canelón, 
que te cala hafta la almilla, 
y 1 va por el jubon, 
te llegará a la almenilla. 
Mira , élpola:remilgadas. 
que parece que teagrada 
mi aulenciay aunque digas mas) 
pues con tu llanto te :eftas 
bañando en agua rofada. 
Y ya que como Ledeíma 
quieres lHorar una: relmay: 
lloren para mi deleyte: 
tus bellos ojosazeyte, 
para toda una Quareímas. 
Hame pedido Carloto, :. 
que vaya a caza de grillos 
con el , acunplir un voto, 
y para mejor afillos 
hemos hecho un faco roto. 
Lechugas , porque las muerde 
el grillo , tambien llevamos; 
y fí'alguna vez fe pierde, 
por un grillo preguntamos» 
que tiene la liga verde. 
Ya ves tu que los mempbrillos 
m9 


La Muerte de V aldovinos: 
traerme:: Vald. Tuya es la cazas 


no fon todos amarillos; 

y alsi, en aquefta diftancia, 
por no fer un par de grillos, 
tomo fer un Par de Francia. 


Sev, Ay, eflpolo, ella es mi pena, 


que es la caza peligroÍa, 

y el corazon me cercena, 

y fiento una coficoía, 

que a puros gritos me atruena,, 
Yo temo , que ha de matarte 
Carloto , que es gran bellacos 
procura, mi bien, hibrarte. 


Wald. Todo lo fana el tabaco, 


no ay porque defconfolarte: 
conmigo vá Don Gayferos, 
Don Roldán , Don Oliveros; 
Don Malgesi , y Galalón. 


sev. Ay de mi! que el corazon 


V 


haciendo me efta pucheros., 
Ayer (toda foy de hiel!) mi 
comiendo (que tyrania!) 
miel (ha fortuna cruel!) 

fe me (que trifte agonia!) 


cayó la fopa en la miel. 


Y oy , efpolo , entre unas ramas; 
(que fue el aguero peor, 

con que el higado me inflamas) 
vi aquel apofentador, 

que era aora guarda damas» 
No canto , como folia, 

á la margen de mi alfombras 

y ayer, mi bien, todo el dia 

le anduvo tras mi una fombra 
pintiparada á la mua. 

Y afsi tengo el corazon 
anguitiado con razon, 
rezelando algun defaltre, 
porque el picaro del faftre 
traxo ajuftado el jubon. 


Fald. Aora , aora pelares, 


matadme fin refliftencia. 


Sev. Poísible es, que no repates, 


que el fufto de aquefta aufencia 
puede hacerme echar las pares? 


Vald. Mi bien, la palabra he dado, 


Sev. Quieres, pues que 09 €S pecados 


vano temor te amenaza. 


Sev. Un tygre para el eftrado? 


Vald. Todo un plato, por mas feñas; 


de tygres mi amor previene. 
Sev. En darme guíto te empeñas. 
Vald. Y mientras el tygre viene, 

entretente con las dueñas, 


Salen Carloto , Durandarte, Gayferosz 


Montefinos y Galalon, y Malgest 
con linternas. 


. Carlot. Ten, Malgesi, los lebreles, 
eN 


y ata bien efíos pollinos. 

Aora eftáas como fueles, 

con tu efpoía ) Valdovinos; 
calado á pan , y manteles? ' 
Rold. Aora , que los maftines 

le encaraman en chapines, 

y los valientes fabueflos. 

eftán gordos en los huelTos; 

es bien que te concubines? 

y eftes con tu amada efpola 

queriendola adredemente, 

como fi fuera otra cofa, 

y fajandola la frente 

con un cuchillo de Sofa? 
Durand. Aora, que dexo enferma 

a mi querida Belerma, 

por irme a holgar con Carletoy 

te eftas tu como un-piloto, 

que mira. á la playa yerma? 

Aora, que Montelinos, 

primo hermano de Guarinos; 

fin que nadie le reporte, 

con quatro quartos de porte, 

va a caza de capuchinos? 


Mont. Aora, que el Conde Dirlosy 


a todos quiere feguirlos, 
por andar entre la mala, 
y pienfa bolver a cala 
cargado de chirlos mirlos, 
te eltás comiendo quajares» 
y fonando las narices 
a orillas de Manzanares? 
Sev. Dexadle ya 3 que les dicesy 
elpolo ? Vald. Digoles pares. 
Sev. En el zaguandán corcobos 
los potros de quatro piernas, 


por, 


porqué nos tienes por bobos. 
ld. Para que fon las linternas?, 
alg. Para las bocas de lobos, 
ld, Ha fido gran prevencion, 
porque obfcurifsimas fon, - 
fegun dicen los carteles; **' 
y hemos de llevar broqueles?, 
¿P. No , que baíta la razon, 

2. Oy tendre alguna apoltemá 
antes del amanecer 

de zelos,:.: 

ld. Que linda: Aemale 

fiempre' has de fer mi muger, 
porque ya:me va por tema. 
rl, Sevilla, yo os le tracre. 
7. Muy bien “menefter era, 
pues no vendrá: por fu pies: 
/d.SLel me mata, te valdráz 
Infanta , ua lirido: porque». 
D, Querrafine aulente? 

1d. No intentes, 


0+El alma tengo enlos dIGUROS: 
4d. Por que? : 

Y. Porqueno:es'bien basho 

el querer á los anfentes. 

rl. Galalón , aunque me mee. 
Valdovinos el quaxar, 

y en eíte pelar no celley 

oy le tengo de matar 

de manera que le pefe. 

Y. Haga del fiero deltrozo 

en llegando ala maleza, - 

y refrelquefe en un pozoy 
enfeñele V. Alteza Ñ 
defpachar deíde mozos 


= 8-< 


ld. Soy un bellaco; 
ly eftoy fino como Cacos 


De Dor Geronyimo de Cascer, 


que aufente: te quiera el pechos 


Z. Anda ac 1069: 


.Anda acá ya. QUIN 


V ald, Que pelar! 
Carl. No acabarás de andacar? 
Vald. Efperadme , que ya andaco: 
a Dios, que voy a dar quentas 
Sev. Á voces me delgañito. 
Vald, Dios te de muy buena ventas 
Sev. Efpofo , vete quedito, 
para que yo no lo [ténta. 
Vald Bien dices; pilo con-tiento: - 487 
no me ha fentido, y eftoy 
«fuera ya del apolento: 
Oyes ,fientes que me voy? 
Sev. Parece queno lo fientos 
Vanfe los bombres , y falen Melifendraz 
Doña Alda, Elov: de Lis, 54 
Bel ermás 
Elo, Infanta , 2quefto fufris? 
Alda. Yu efpofo fin mas, ni mas 
te ha dexado ya. 
Sev, Mentis;, 
que efta fu vida en un tri; 
y eftá fu muerte en un trasd 
Voces á los ayres doy, 
que no pefan'un y 
Belerm, Infanta? 5 00759 00 Uni 
Sev. Perdida foy: - 
no trarcis de confolarmes 
Melif. Por que? 
Sev. Porque ya lo eftoy. * E 
Alda. Que fientes? 
Sev.Soy defdichada; 
ny es tan grande mi torménto; 
que me fiento agazapadas 
pero diré lo que fiento, 
como delapafsionada. 


co: D que fe fue imprudente 


efpofo* coino uña roía, 
.en el miímo interiormente, 
fin aver comido cofa; 
me fiento un poquito aulentes 
E Elorá 


L 


Flor, La miíma aufencia oportuna 
padecemos. Seva Mas, no nadas, 
que elta ami pena Irportuna 
fe la doy a quatro cadas, 
quanto, y, mas a cada una. 

Que la vida lo maltraten 
a Valdovinos fiquiera! 
temo que a un tronco le aten. 

Melif. Como el de si no le muera, 
que importa que otros le maten? 

Sev. Lo que fiento, entre otras cofas, 
es, que ha de fer mi alegria 

palto de fieras golofas. 

'pelerm. Mas difguíto te daria 
verle comido de hermofas. 

Flor. Yambien fe fue Montefinos,, 
y me encargó á. los vecinos 
con fu quenta, y fu razon, 
porque el prudente varon 
predomina en los pepinos. 

Belerm. Yambien puedes. confolarte: 
con que fe fue Durandarte 
a los toros de Alcala, 

y conmigo miímo elta 
calado de parte a partes 


La Muerte de Valdovinos, 


Melif. Vambien fe fue D.Gayferos, 
y hallando(e fin dineros, | 
para que yo los tuviera, | 
me dexo por heredera ] 
de los dos muertos primeros. | 

Alda, Tambien Roldán fe aufento, | 
y mil coces me pegó | 
obre la negra partida, 
pero juréle mi vida, | 
y en yendofe no me dios | 
Y pues nada fe rcmedia, 
cayendofenos el moco, 
porque no pare en tragedia; 
vamonos todas un poco 
a rezar. ¿la Comedia. 

$ev. No veis que tengo. los poro3 
a puro llorar enjutos? 
no eften como yo los Moros;? 
mas eftoy paralos brutos, 
ireme donde aya: toros. 


_Plor. Confuelate, pues tu achaqué 


todas quatro padecemos. 
$ev. Toda eftoy hecha un zumaqué. 
Alda. Pues ¿un tiempo nos entres k 
diciendo traque barraque, 


Vanfe, y dicen dentro los Cazadores. 


Y. Guarda el gato montés, guarda la zorras 
2. La liebre focorred. 3. Dios la focctras 


2. Huyamos a4:lo llano, 


que no puede cazar ningun Chriftianos 
¡Ia Los lebreles fe. ván por eflos cerros», 


Salen. los Cazadores”, y el Marques de 
Mantra, 0394 

> holgar como unos perros. 

Por Dios, que fi no:efcapo, E | 


Marg. Oy nos hemo: 


que muero entre las uñas del gazapo, ' 


y huyendo del, delampare la fierra; 


De Don Geronymo de Cancer, 
O caza! viva imagen dela guerra: 
nada avemos cazado. 
y. En efcapar hicimos demafiado, 
que el javali , que gruñe deíde chico; 
en viendonos, nos pufo tanto hocico; 
y de vér a tús fuertes cazadores 
le falicron al tigre mil colores. 
Marq. En eftas. foledades 
«me divierto de algunas mocedades. 
3 «Los perros no han tornado, 
perdimoslos por Dios.Marg.No os de cuidado; 
mejor Tera perdellos; 
vendremos otro dia 4 caza delos, 
Yo me fiento caníado, 
Íi. guftais , tengo gana de:un bocado: 
fentaos todos , y faquen la comida, 
que oy nos hemosde holgar toda la vidas 
YT. Gran favor | eftimaldo: 
Qué facarán primero? Marg. Saquen caldo, 
porque eftoy en ayunas. : 
2. Y defpues qué traerán? Marg. Las azeytunas; 
y muchos panecillos. 
3. No os harteis , Comereis unos palillos, 
que osiguise efta mañana. 
Ma.q, Venga todo y que tengo linda gana, 
3. Es un plato caliente, 
y nada ha de llegaros tanto al dientes ' 
Dentro. El Venado atravieíla * 
por la montaña. 
Marg. Quiten efta mela, 
y vamos a matarle., aunque no quiera; 
porque no; ay. aguardar a que fe muera. 
2, Cuidado no fe efcurra. 
Marg» Al Venado, vaflallos , 2urra, Zurra. 


$ 


nfe bados por una puerta, y por” aunque la encuentre á las doce 
| otra faler Garloto , y Vals encubierta , y embozada: 


| dovinos. Efta intrincada forelta, 
lot. Elta felva fotanada; 1  en-cuyo.obícuro cimiento 
¡S el Sel: na la reconoce; crecen las plantas 2 ciento, 


Ba fa 


, Pob ; 
EN 


La Muerte de Váldivinos. > 


fin duda niguna és efta; : 

y li efta es, como [e ve 

en la deshecha cofcoja, 

a un vallallo que me enojaz 

para elta le las jure.: 

Eftamos folos? ' yO | 
Valdov, Ninguno EYTOdOS 

nos puede efcuchar de veras¿. 
Carlot. Mirate las faltriqueras¿0770 

por fi efta en ellas alguno. 2 
Valdov. Vacias, feñot, eltan o 0.0 

de gente, y aun de dineros» 
Carlot. Sacude bien el fombrero;. 

y mica en el tafetán. 


Vald. No ay un alma aqui,bien e 


decir a lo que me llamas. 
Carlot. Mira entre aqueflas retamas 
f nos oyen las paredes. 
Vald. Yalo miro; que coriciertas, 4Py 
Carloro , entre aqueltos ramos? 
Carlot, Pues ya que folos-eftamosy 
cierra muy bien efla puerta, 
Valdov, Cierrola porque no t1ñay 
aunque temo fu rigor. E 
Carlos. Cerraftela? + (103 200 
V aldov, Si feñor, 
ya la cerre de campiñalioio ls 
Carlot. Pues £abed, que fin ceftigos8 
vueftra muerte E avecina. 
Valdov. Si me haceis effía mohina 
no hemos de [er mas amigos. 
Carlot. El cafo eftá de.maneras: 91. 
que no lo puedo efcuíar, 
V aldov. Vos bien me podeis matar, « ? 
pero fera la poltrera. 
Carlos, Ello me va fobre apuelta. 

Y aldov. Pues decidme,por que hibetO: 
Carlot, Por tres canías; oe Eno va 
es una, porielta, y ielta, 0707405 
Valdov, Quizayos forán ensedos" 

o ¿£u 


de traydoras intenciones. 
Carlot. Y-aun os callo 'otras razon 
2 que: tengo en eflotros dedos; 
mirad. fi baltantes fon 
«¡para quedar concluido. 


-Valdov. Digo, que eltoy convenci: 


¿O fuerza de la razon! 


«Carlo. Confentid ,,como leal, 


que os mare de buena , gana, 

¿que yo: heredaré mañana, 

y no.puede eftaros mal. 
Valdov. De veras? por que rencill 
- teneis efle proceder? 
Carlot, Porque defeo tener 

«el :inviernico en Sevilla. 


Valdoo. Pues yo os la quiero entr 


> por efcuíar: ellos daños. 
Carlot. Dios os guarde muchos añ 
¿pero yo os pienfo matar: 
'entrad, y llamadme dos 
traydores que han de matarosS4 
Aun no fabeis ayadaros? 
quien ha de morir, yo; O vos? 
Valdov. Yo, feñor. 
Carlo. Pues que os acorta? 
«¿andado poneos de lodo: , 
“Tengo yo de hacerlo todo, 
fiendo vos a quien le importa? 
Valdow. A vueítro gufto me humill 
Carl. Qué bien con mi eftrella can 


pic Yo'era difunto del campo, 


“y y alo foyodel campillo. 
Ha Hidalgos, enerad aprifla, 
 antes«que vengáunh Alcalde, 

Salen Malees? sy Galalóny 
Galal, Aqui: efamos, 94 MOROS 
Garlotw. Pres matálde; +. 

aunque fea oyendo Mifla: 
Valdoo, Tened, y en elta poa io 
un fole favor cumplido: >: 


Só 


mé haced. Carlot. Si haremos. 
do: No pido 

tanto como confeísion, 

fino ua regalo muy leve, 

y es, que pues muero eftos dias; 
fea a puñaladas frias, 

que eftoy enfeñado a nieves 
rlot. Ponedle a enfriar la muertes 
que oy le quiero regalan. 

ldov. Porque me puede matar * 
el matarme de otra Íuerte. 

lot, Muere, traydor. 

ldov. Ha .villanos, 

como.haceis: effa traycion? ' 
muerto foy! 

alg, Por elto fon 

malas las burlas de manos, 
¡"lot. Por la fé de Cavallero, 
que le hemos muerto, y me pela. 
Jal. Aora fales con-ella? 
rlot. Vamosle por un Barberos 
alg. O que piedad tan civil! 
que generofos extremos! 

rlor, Untatéz mientras bolvemos; 
cof azeyte del candil. 

ldov. Solo en lance tan fevero 
iento quedar con ojeras. 

rlof., Miradle las faltriqueras;, 
por Íi trae algun dinero; 

£i le trae en algun nicho 
elcondido de las filas, +: 

fe lo han de: decir de Millas. 


Y. Vamos, que ya fe lo han dichos 


Vanfe, y queda folo V. decidio de 


en el fuelo. 

1dov. No me ha guedado un real 
fiquiera. para atntiar 12397g4 96 
Donde eltás, feñora mia, ) 


que no te duele mi mal? . p 


De Don Geronymo de Cancer 


Sale el Marqués de Mantua. 
Marq. Perdido de mis Monteros 
en efta inculta ad 
vengo [tn ples, ni' cabeza 
por eltos terromonteros. 


Valdov. Por no atreverte A llorar 


muchas lagrimas fingidas, 
de mis pequeñas heridas 
compaísion folias tomar, 
Marq. Pero que voz laltimera 
en aquel verde remanío 
habla por boca de ganfo? 
mas que [feria fi fuera? 
Falta me hace el diaquilon 
parapoderme acercar, 
Valdov. Que no me dieran lugar 
- para pedir confeísion! 
Marq. Un joven miro, que apela 
entre aquellas elpeliuras, 
y le. va quedando a elcuras, 
por na tener una vela. 
Quien fera? que el corazon 
me «da, y no dice quien es, 
que el corazon de un Marques 
da fin quenta, ni razon. 
Valdov. O' pobre Reyna de Dacia, 
mi madre, fi efte difguíto 
entendieras, con que “guflo 
te pulieras trifal y lacia! 
Marg. Herido de hoz, y de coz 
tiene el roftro enfangrentado, 
y como efta colorado 
no le conozco en la voz; 
yo fabre quienes : ha: hermano, 
ya teneis quien os locorra. 


Va/d. Quien fois,q os meteis de gorra, 


en lugar de Cirujano? 
Marg. Danes Urgel el Leal, 

ducño de eftas Alquerias. 
Valdov. Pues haced:cortar las chias, 


que 


La Muerte de Valdovinos. 


que fois mi Tío carnal. 


Mar. Mi fobrino eres? que cfcucho! 


Vald. A puñaladas mortales 
muero en aqueltos jarales. 
Maq. Ello tiene el cenar mucho. 

Vald, Tres engañolas harpias 
en el monte de Torozos 
me han muerto 2014. 
Marg. Los mozos 
os hartais de porquerias. 
Vald. Llego mi hora 5 deftruya 
el Cielo el traydor malvado. 
Marg. Si eftuvieras ocupado, 
no tuvieras hora tuya. 
Vall. Carloto, que ya le efcapa; 
me ha muerto con otros dos, 
y fue milagro de Dios j 
el no quitarme la capa. 
Marq. Algana buena oracion 
oy fe ha rezado en tú nombre. 
V ald. Por malo que lea un hombre 
tiene alguna devocion. 
Marq. Mas remediemos el daño 
del alma. 
V ald, Por el fufpiro. 
Marq. Pues yo mellego al Retiro 
á llamar un Ermitaño; 
mas ya Íale de lu Ermita 
con el Miercoles Corvillo, 
y viene ázia acá. 
V ald. De oillo 
me baño en agua bendita, 
Sale el Ermitaño, 
Erin. En trage de Confellor 
vengo. con vueltra licencia 
a barrer una conciencia 
con la elcoba del Señor. | 
Marq, Confesfad a mi fobrino, ' 
que yace herido , y.enfermo, 
Padre , pues de aquefte yermo 


] 


fois efparrago divino. | 
Erim. Antes que llegue ¿intentall y 
quifiera faber aqui, | 
fi tiene vomitos. Marg. Si. | 
Er. Pues no puedo confeflallos ' 
Marq.Ello fuele fuceder 
no mas que enla comunion. - | 
Erm. Deípues de la confeísion. | 
tambien es malo bolver: ' 
pero yo luplo cltas colas, 
y quiero eflcuchalle ya. | 
Vald. Lleguete, Padre, y labrá 
algunas culpas curiofas. ' 
Erm. Ea, empieceíe d elcular. 
Vald, Jetus, Jetus! 
Erm. Que le ha dado? 
Va/d. El habla le me ha quitado; 
y no puedo eonfeflar; , 
qué hemos de hacer? 
Erm. Que os fatiga? | 
tan bien hablais como yo: 
Bald. Digo, que fe me quito, | 
no bafta que yo lo diga? 
(1 yo me fintiera en mi 
para hablar, no foy Chriftiano? 
Er, Podteiíme apretar la mano? 
Vald. A Dios gracias, elo si, 
que aunque efta debil la mia, 
tengo fuerza muy baltantez 
tomadla, 1, 
Er». Quitaos el guante, 
y morid con cortelia. 
Vald. Digo, que foy un jumento; 
dadme apretare fin treta. 
Erm. Mal año, y como me aprieta 
Marq. Tiene lindo entendimiento. 
Erm. Ya me aveis quebrado un hue 
y de apretar tengo un callo. 
Vald. Padre, no puedo efcufallo,. 
que ha mucho que no conficilo: :: 


intes he pecado tanto, 

ueel apretar me averguenza. 
2. Hijo, apriete [in verguenza, 
ue yo de nada me efpanto: 
cuerdafele otra cola? 

l, Nada, Padre, fe me olvida. 

t. Pues fuelte: no vi en mi vida 
nciencia tan peligrofa. 

. Una palabra, si, puedo; 
buelve la mano a darme, 

tíliera reconciliarme. 

. Para efío baftale un dedo: 
Izora acia alla fe buelva, 
muerafe con quietud, 

te fi Dios le da falud, 

» falrara quien le abíuelva. 

, Ya yo eltoy muerto de cierto. 
1. Elío es hacerme rabiar. 
¿Bien nos dexa que embidiar; 
mo un Apoftol ha muerto. 

lr. Ya, Padre, ni habla , ni pablas 
Por cierto , que era prudente, 
jue hablo divinamente 

[pues de quitada el habla. 

| Llevemosle , fi os agrada, 

de vos le relponfeis. 
Señor, no ps defconfoleis, 

> elto no puede fer nada. 

: Pues a llevarle efta noche 
dajemos por mitad: 

'adie hafta la Ciudad, 

:defde alli irá en un coche. 
Como peía el malogrado! 

y Pues bien adamado era 

obre antes que muriera. 

cbe de aver engordado. 

. Yo vengare efta traycion, 

¡e matar hago voto, 

y efto folo ¿ Carloto, 


De.Don Geronymo de Cancer, 


En lacama , yen la mefa, 
mirabiajura, y perjara, 
de no facer travefura 

con: mi prima la Marquefa. 
Y al Cielo jura mi enojo 
la barba no me pelar, 
halta que yo vea echar 

la del vecino en remojo: 

Y juro a Dios de caícallo 
un tanto afsi afsi bonico; 
pero yo callo mi pico, 

que es mucho peor urgallo. 


JORNADA TERCERA. 


Suenan chirimias , y atabales, y dicen 
: dentro, 
1. Viva Carlo Magno , viva, 
y viva con Íu pepita. 
Salen Roldan , Gayferos , y el Em- 
perador. 
Rola. Segunda vez a entonar 
bolved fu nombre, yaflallos, 
y aclamadle hafta que callos 
tengais en el paladar. 
Dent. Viva Carlo Magno , viva, 
y viva con lu pepita. 
Emp. Vaílallos fieros , y atroces, 
como quebrantais la ley? 
la vida de vueítro Rey 
la quereis meter á voces? 
Rold. Gran feñor, efte es amor. 
Emp. Pues li es amor majadero, 
yo vivo como yo quiero, 
fin todo aquelle rumor. 
Gal. Señor. 
Emp. Es un desleal 
el que mi vida repafía, 
y le hare fembrar la caía 
de panecillos de fal: 
| con 


La Muerte de Valdovinos: * 


con razon ayrado éltoy. 

Gayf. Ela fal es blanca, y fuera 
mejor de otra mas grollera. 

Emp. Yo falo como quien loy: 

Ay algo que defpachar?, 

Rold, Sí feñor. 

Emp. Decidme que, 

Rod. No quiero aora. 

Emp. Por que? : 

Rold, Por haceros regañar. 

Emp. Alabo vueltra obediencia: 

Gayf. Audiencia podeis hacer. 

Emp. Defuerte que es menelter, 
qué yo venga a hacer la audiencia?, 
fon muy gentiles criados. 

Rold, Que valor, y que prudencia! 

Emp.Es bien que yo hagala audiencia, 
teniendo tantos criados? 
cien porteras , que aquí yacen, 
los de la repolteria, 
que hacen todo un fanto dia; 
que aun audiencia no me hacen? ' 

Gayf. Es que ha mandado el Doétor; 
que la hagais por exercicio. 

Emp. Va'gate cl diablo el oficio! 
elto es fer Emperador? 

O que mal hacen, feñores, 

por eftos lances prolijos, 

los parientes que á lus hijos 

los ponen a Emperadores! 

Ea, empezad la vilita, 
y advertid, que traygo (esllano) 
la julticia en efta mano, | 

y en eftotra otra colita. 

Rold. Señor, que fe hara de un teo; : 
que un Monaíterio efcalo , 
de Monjas , y le llevo". .' 
una dellas? : 

Emp. Nolo crías : Malón 

Rola, Vos no debeis. de atender, 


se 
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| Enp. Trifte eftais? 


. Emp. Pues que pedis? “1: 


Ñ 
fino folo a los efcritos: 
Emp. Es verdad , pero ay delitos! 
queno fe pueden creef: 0 | 
nohe de creerlo”, (i lo vieras | 
Decid. msj 1140 | 
Rold.Aquí eftá un vecino: 
prelo por un aflefsino; 
que fe hará del? | 
Emp. No lo creo, 
Gapf. Si juzgais de elta manera; 
poco tendremos que hacer... 
Emp. Por que tengo de creer 
aquello que yo no hiciera? :* 
vayan libres, | 
Gayf. Linda baxa. | 
Rola, Eltoes juzgar fin maliciaz 
Emp. Jamás yerro la juíticia, 
fi hago lo que fe me encajas 
Pero que caxas fon eltas, 
que heridas del pino eco, +! 
le quercilan ante mi 4 
del cruel tamborilero? 
Gayf. El Marques de Mantua efp: 
_ licencia: de entrar A veros. 2 
Emp. Decidle que entre al inftan: 
que es mi tio, y aun mi deudo 
Sale el Marqués con lnto.oo> 
Marg. Dadme abefar vueltros pi 
Emp. Quitaos allá que es aquelto 
no ay, Marques, mas que llegar 
y belar? era buñuelo? 00095 
Marq. No me hableis, feñor,de bi 
que eltoy trifte, que es content: 


Marq. Pues.es bayeta - >> 
todo efte luto funcíto? 


Marg. Yo no pidos: ourd rógra 
el cuerpo que traygo muérto * 
de Valdoyinos, os pide 


Julticia, y aun pará ello, 
mp. Muerto viene Valdovinos? 
arq. Y como que viene muertos 

mp. Pues como fin mi lícencia 
negocio tan grave ha hecho? 

no ha andado bien,mas no importa, 
que:todos lomos harricros; 

y como viene? 

1rg. Molidos 

del camino trae los hueflos. 

up.No me efpanto,que aun los vivos 
caminando nos moleinos. 

rg. En fin Íu cuerpo me pide, 

que le vengue a langre, y fuego, 

y he de vengarle, porque 

renga fu alma foÍsiego. 

Pide crueles caltigos 

contra el traydor que le ha muerto, 
y pide que yo Os de voces. 

1P. Marques, mucho pide el cuerpo. 
179. Jufticia, leñor, os pido. 

ip. Yo la hare, no fino huevos. 
Jecidme ya el delinquente. 

%rg. Dadme palabra primero 

le no refervar perfona. 

“Wp. Afsi le de Dios el Cielo 

dy Carloto, que es la vida 

¡ue mas en el mundo quiero; 

e no torcer la juíticia, : 
¿ho voS e derecho. 


di inuerte pleno 

Y Valdovinos. 

+. Marques, 

o loy amigo de cuentos, 

f. No en valde te lama el mundo 
- parlo Magno el julticiero. | 
bg. Como traydor le parón Ab 
no como Cavallero. 

lb. Como me huelgo dé Ol, 
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que el rapacillo es refuelto! 
alsi era yo quando mozo; . 
al fin es hijo de buenos. 
Marques , no foy de los padres 
que gultan de andar fabiendo 
traveluras de los hijos; 
huelguefe, que efte es fu tiempos 
tambien todos fuimos mozos, . 
y a fé que no fuimos lerdos; 
que importa que mate a alguno? 
peor fuera ler fobervio. 
Marg. Ni efle es modo, ni es balura. 
Emp.No me hables tan defcompuelto, 
que aunque foy Emperador, 
al miímo Rey reprefento. 
Marg. Perdone tu Mageftad, 
que eftoy de colera tuerto. 
Emp. Aqui no tencis jufticia. 
Marg. En otras partes la tengos 
Emp,Pues para que no digais, 
que de la razon excedo, 
tracdmé luego 2 Carloto. 
Sale Carloto, 


- Carlot. Señor, aqui te me tengo. 


Emp. Dadle el pefame, Carloto, 
al Marques de averle muerto 
2 Valdovinos. 

Carlot. Esjuíto. 

Marq. No andemos en cnmplimientos, 
lino.vamos al negocio. 


Emp. Vamos, [i no eñá muy lexos. 


Marg. Aquí para entre los tres; 
no fuijíteis vos miímo el mefmo 
que dió muerte d Valdovinos? 
confeflad, dexaos de pleytos. 
Emp. Yo apoltare que es tan noble, 


que o le acuerda de ello; 
ef demi hijo. 
Carl. que achacarmelo entero; 


porque entro tres lo matamos, 


C Emp. 
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Emp. Veis como le cabe menos? 
ya yo me elpantaba mucho, 
que el lolo lo huviera hecho.:' 
Carl. Yo quiero morir mi partes: 
Marg. Haced que un verdugo fiero 
le corte de la cabeza | 
lo que le toca del tercio. 
Emp. Ello el Barbero lo hara, 
quandó le quite elocabello. 
Maárg. Yo no se por donde entratos. 


Emp. Como podreis, que eltoy reéto? 


quanto avrá que le matafteis? 
Carl. Debe de aver mes y medio. 
Emp. Ya piento que aveis prelcripto, 
fegun las leyes del duelo; 
fue riñendo? 
Carl, Si feñor. 
Emp. Tirandoos? 
Carl, Como unos perros, 
Emp. Pues mirad , fi eftais herido; 
os harán algun remedio. 
Carl, Por delante no lo eftoy, 
por detrás no alcanzo a verlos 
Emp. Pues hafta ver fi lo eftais, 
eltara embargado el cuerpo, 
de Valdovinos. 
Marq. Señor. 
Emp. Hacer julticia prometo; 
y li averiguo el delito, 
os juro 4 Chrilto , y por cierto; 
que a Carloto , que es mi hijo 
de padre, y madre , le terigo 
de cortar a fu medida 
la cabeza del procellos. 
$ . dexadnos lolos a mi, 
- y a Carloto. 
Carl. Su ira tiemblo, 


Marg. Señor , mirad por 0 | 
Emp. En maños efta el pande AND 


A Qué prudente 


ho 


Rold. Qué ingeniolo! : 1.07 | 
Emp. Acabad, hal 
Gayf. Ya obedecemos. | 
Vafe, y queda el Emperador > 5 ¿| 
Canloto, 031 0 El 
Emp. Eltamos folos Carloto? | 
Carl. Pienfo que si,'4 lo que fienté 
Emp. Pues digo, que no lo eltam ] 
Carl, De mi mal entendimiento, 
(1 eltamos; + mao 1| 
Emp. No porficis, 
que no ay tal, 

Carl, Como podemos 1 
eftár mas folos los dos? >” 
Emp. Cada uno en fu apofentó. 
Car!. Mas fabeis que yo , fin duda, 
Emp. Por cflo permite el Cielo, | 

que aunque tenga muchos hijos! 
un padre, y aun muchos nietos; 
para dottrinarlos , tenga | 
mas edad , que todos ellosg 
Car!l.O palabras delos Reyes; 
que ofendeis con el regueldo! 
Vanfe , y falela Infanta Sevilla, y 
Marques de Mantna. 
Sev. Señor , vos feco a | 
vos mudo, vos defcortes?:> 
habladme ya ; por cria es 
el luto? 
Marg. Por un amigo. 
9ev. Por un amigo ? no elta 
muy mala, Marqués, la flora 
Marg. Traygola por el ip 4 
$ev. Que calor? dl 
Marg. El que me dá. 
$ev, No; me digais defatinos; 
que me harcis delvanecer. ol 
Marg. Para que es bueno fabetp. DA 
que es ya muerto Valdovinos? «| 
Sev. Cono mis fentidos vivent: 
ss má 


> tur > Ñ 
» + .. 2 


nuérto en fr, O. meengañais? 

rg. Murió, mas no os aflijais, 
1alta ver lo que os efcriven. 

Y. Y quien, feñor, fe colige 

jue le dio muerte? 

rg. Carloto, | 
lizque le caícó en el foto. 

l. Huelgome,que fe lo dixe. 

rg. Quien quereis vos , que creyéra, 
nfanta , aqueflas malicias? 

. Si me pidierais albricias, 
ienfo, Marques, que os las dieras 
me huviera muerto quanto 
¡nage,tengo , a la madre 

[ue me pario, y ¿mi padre, 

o. me huviera holgado tanto. 
rg. Ya no ay fino divertiros, 
alta que el temor fe allombre. 

, Valgate el diablo por hombre, 
ne no paro hafta morirfe! 

19. Con valor fe ha de vencers. 

, Yono me pienfo morir, 

orque he menefter vivir 

loco menos que el. comer. 

q. Vocts lu fangre efta dando; 
lenguemosla, pues nos toca. 
Calle.£u flangre lá boca, - 

ue elto fe ha de hacer callando; 
lie vos me vereis vengada 

luces del amanecer: 

or efta.cruz de muger, 

len mi lalvacion jurada, 

ue oy ¿la hora que el coche, 
Sol fepultar preluma 

| luz en urnas de efpuma, 

[si á boquita de noche, 

hhando nadie me fintiere, 

tb miíma le he de matar, 

¡fi no eftá en el lugar, 

¡quien £u poder huvierez 


eS 


mo 
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Marg. O nueva Pantafilea! 
toma eu las manos las faldas: 
Sev, Guardaráfme las efpaldas? 
Marg. Donde ninguno las vea. 
Sev. Dadme para aqueftos fines 
ella clpada, y viva yo. 
Marqg. Y yo lie de ir (in armas? 
$ev, No, - 3 
tomad aquellos chapines, 
Marg. No se jugallos , y es 
llevar mí muerte, y mi fin: 
Sev. Todo el juego del chapin 
conítfte en meter los pies: 
A fé que parece tal 
la hojilla, 
Marg. Es linda criaturas 
Sev. Es legura? 


_Marg. Y muy fegura. 


Sev. Pues como ha de hacelle mal? 

pero como aísi me olvido 

de lo que me he de vengar? 
Marg. En fin, oy le has de matar? 
Sev, Ello, Ai Dios es fervido. 
Marg. En todo te he de feguir 

a los opueftos confines. 
Sev. Tened cerca los chapines, 

por [1 es menefter huir, 
Marg. Ea, Sevilla, a emprenders 
Sev, Ea, Marques, a ayudar, 

que oy le avemos de matar, 

pues no tenemos que hacer; 

pero aguardad , que le olvida 

efta diligencia ola. 

Vaje Sevilla, 

Marg. Vais por alguna piftola3 

para ir mas prevenida? 

- Una:muger es peor 
irritada , que un nebli. 
Sale Seviliacon almohadillas 
Sev. Ea , vamonos de aqui, 
; Ca que 
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que ya traygo mi labor. 
Marg. Pues para que? 
Yev. Es temprano, 
y Carloto fe entretiene, 
y no quiero mientras viene 
eftar mano fobre-mano: 
con elto podre eflperar 
divertida en mi fatiga, 
que no quieta que ml diga, 
que me fuia fu cafaa holgar: 
Y quando el vulgo hab! ade 
dude ; y pues Edo lo advierte, 
de que hacienda hice elta innerte, 
vea, que es de milabor, | 
Refucita á matarle eltoy. 
Marg. Yo a darle con la de rengo. 
Sev. Vos vereis como me vengo. 
Marg. Vos vercis como Me voy» 
Sev. No fabeislo que he penfado, 
que quizá no lo fabeis? 
que dos veces tres on [eis. 
Marqg. Pues tenemos demafiado. 
Vanfe , y fal n Carloto , y Galalon, 
Carl, No se que g orave agonia, 
Galalón, ni que pefar 
me hacen ver, y defear 
Ettrellas á medio dia, 
Gal. Donde os aprieta? Car!.No se. 
- Gal. Pues qué fentis? Carl.Nada. 
Gal. Ay tal! nada? Carl.Nada. 
Gal. Aqueíle mal 
es el que me tiene en pie. 
Carl. Todo oy, perdido cltoyo 
Gal. Ello, en buena medicina, 
es calentura contina,  ' 
que os avrá empezado oy. 
Carl. Eltas [on melancolas, 
y triltezas. Gal, Ya yost; 
pero alegraos, y os dare 
bueno dentro de ocho dias.. 


Car!. A mucho os poneis; 

Gal. Con ello : 
he-de falir , y aun es'poco. 

Carl, Yo temo bolverme locos 

Gal. Yo foy el que ha de temello. 

Car!, Defpues que maté aquel hombré 
todo, Galalon, me allombra, 

y (e anda trás mi una lombra, 
que no he fabido fu nombre. 
Gal. Miflas pide, y obras pias 
al miímo que le mato. 

Carl. Pues tan lu eran me vio? 
que me pide gullerias? 

Gal. Como la muerte le dimos, 
pide que le focorramos. 

Carl, Dues tan corrientes quedamos 
la ultima vez que nos vimos? 
pero fi mal no me engaño, 
ruido fiento de rumor. 

Gal. Eflo , feñor, es calor, 

y le quita con un baño. 
Sale Sevilla. 

Sev. En cala eftais. 

Car?!. Si par Dios. 

Sev. Pues no he menelter labratg 

Gal, Ella le viene á acoltar, 

y alsios dexare a los dos. 

Carl. Infanta , tanto favor? 
aquí vueltros ojos claros? 

Sev. Señor , yo vengo a mataros; 
nombrad un Procurador. 

Carl, Ello ferá deldeñarme. 

Sev. Dexadme abrir eftas puertas. 

Carl, Para que han de eftár abiertas? 

Sed. Para que? paraeflcaparme. [| 

Carl, Para pegarfe fin lufto, | 
otros la fuelen cerrar, 

$ev. No teneis que difputar, e 
que efto del reñir es gufo. 4 

Carl. Matarme, para que cfcto? 


l 
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ev. Dara enfeñar á criaros; 
mas fentaos, que he de mataros, 
como a mi Rey, con refpeto. 
24r!. Sentado eltare groflero, 
bien eltoy, Sevilla hermo(a, 
1eV. No pienío mataros cola, 
fino esque os fenteis primero. 
2arl. No os canfeis, no he de tomalla; 
Íi vos no tomais lugar. 
lev. Yo, feñor, fiempre he de eltár 
pagandoos como vaflalla. 
¿ar!, Y efío fera muy forzoÍo?, 
lev. Solo ay una redencion, 
que es darme fatisfaccion 
de la muerte de mi efpolo. 
varl. No, eltais latisfecha a fé 
de lu muerte? 
evil. Que maldad ! 
larl. Pues eftadlo, que es verdad; 
Juro a Dios, que le mate. | 
ev, Reñid, que elle efpacio es muchos 
¡ar!, Que en fin, tan refuelra eftals 
a matarme? 
evill. Ello dudais? 
P'arl. Pues matad, que ya os efcucho. 
1 Sientafe Carloto. 
evill, Relpeto pone , y decoros 
¡arlot. Soy vueítro Rey? 
evil!, Quien lo ignora. 
'arl. Pues como me fois traydora?, 
ev. Como fuilteis vos traydor. 
arl. Andad, que fois una chula. 
lev. Vos fercis un no se quien. 
ifar/. Por Dios,que es muger de bien; 
| aunque algo lo difsimula: 
penfais que fois Ámazona?, 
| Aora he echado de ver, 
¡que ofendida uña muger, 
| fiente como una períona, 
¡No vengueis de aquefle modo 


a Valdovinos fin arté, 

Sevill, De Lu muerte foy la parte» 
Carl. Y yo de lu muerte el todo. 
Dentro el Emperador. 

Emper. Ha Carloto? 

Carlot, Elte-es mi padre, 
pelarame que aqui os vea, 
porque aunque mi padre ea, 
le tengo en lugar de madre: - 
entrate, que es muy prolijo. 


., Sev. Que parenteíco los dos 


tendreis oy? 

Carlot. No se por Dios, 

pienío que foy algo fu hijos 
Dentro el Emperador. 

Emper, Carloto. 

Carlot. Ya te avía viltos 
efcondete aquí primero. 
Que te encuentre» 

Sevill. Yo no quiero | 
elconderme , voto 4 Chriftoz 


Carlos. Haz eflo por mi. 


Seyil!, Elculada 

es la peticion por Dios... 
Carlot. No me efcondi yo por VOS 

en la primera jornada? 
Sevill, Es verdad, voyme d efconders 
Carlo? Defpues me podeis matara 
Sevill, Algo fe ha de aventurar 

por librar una mugct. | 
Carl. Tu nombre hafta el Ciclo llegas 


_ Sevill. Afsi, clto quiero aviÍaros, 


que he de falir 4 ayudaros, 
Í por mi ocafion OS pegas 
Eftondefe , y fale el Emperadors 
Emper. Carloto. 
Carlof. Señor. Emp. Con voS 
quien eftaba aqui al prelente? 


_Carlot,, Yo, con anima viviente» 


. Emp. Pluguiera á Chrifto,y. 4 Dios. 


Y 
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Y efía almohadilla? : 
Carlot, Vragedias, > 

en que avemos de parar) 

fuclenme en ella romar 

los puntos de aqueftas medias. * 
Emp. Los puntos? me maravilla, 

que aquí os los tomen, 
Carlos. Que atroz! 

Señor, tengo poca voz, 

y afsi canto a la almohadilla: 
Emp. Aora; hijo, aqui ay maldad. - 
Carlof. Que quieres aya de aver? 
Emp. Con vos alguna muece” 

eltaba aora. 

Carlot. Es verdad. 
Emp. Pues Carloto, como quiera 

mi opinion fe ha de loldar, 

y con vos Te ha de calar 

aunque fea una frutera. 

Carlot. Señor, mirad mas atento 
algunos juítos reparos. 
Emp. Una de dos, ú calaros, 

O entraros en un Conventos : 
Carl. Lo que es por mi, yo lo aceto; 

más ella no ha de acetar. 
Emp. Sabrela yo degollar. 

Carl. No podras, que traé coletos 
Emp. Que esmo podre? ' 
como, o quando? 

azia adonde ERAR Ron 
Cavlof. Azia al. 2" 

Emp. Azia aquí me dices Carl, Si: 
| Sale Sevilla, | 
Sevilla. Yo Loy, 

que andais vadilandos . 
Emper. Vos fois? 

pues calaos de prefto, 

en paz, como dixo el otro. ' 
Sevill. Siime poneis en un potra, 


no pionto calarme, ni efto. 
MA 


* Mar. Por no 


- Sevill..Aora es jufto que te emperres¿? 


Emp. Que aora huviefle de eftar 


Marg. Tiro, O llevomela?, | 1 
Lin SevilluBaxa > di ideó A ' Mi 


Emp. Elta es razon, ¡pas porfas 4 
dadle la:mano. f 


' Sevill. Es canfaros, 


Emp. Hacedme guíto en cafaroSy 
aunque fea por un dia. ; 
Carloto, quieres cafarte? 

Carlot. A wueftro gufto me ajuftos 

Emp. Y vos, Sevilla? 

Sevill, No gufto 
dé cafarme en effa parte. 


+ Emp. Pues porque el me obedecióy 


y tu porfia fe esfuerza, 

te has de cafar. tu por fuerza. 

con el, y el contigo no. 
Sevill. Eflo como puede fer? 
Emp. Con licencia del Dotors 

Ha dela Guardia? ' 
Roldán, Señora 

Salen todos. 


A 


: Emp. Calad aquefta muget. 


Sev, Marqués, vueltra ayuda pido2 
por que, quando os llamo yO, 
no me locorreis? 

Sale el Ai 


¿at > 
A A 


22 
ppovión 


parecer entrometidos 
Peroya eftoy a tu lado: 

Emp. Efío no es de pechos nobles) 
chapinitos, y armas dobles - * 
contra un hombre defcuidado! 

Marq. Dareles dos rociadasa 


cimas PA AAA 


Emp. Hombre, mira no nos yerres, 
que te hemos de hacer tajadas. 

Marg. Por mi fobrina he venidos 
y me la pienfo llevar. 


A E E 


el Reyno: defprevenido) h 


los 
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los chapines ; no conviene Emperad. Ya os figo; 

dar batalla , quando tiene __ he os elcapeis, 

conocida la ventaja. Marq. Prelto nos alcanzareis; 
I71p. Llevatela, y no blafonés. que vá mi gente en chapines; 
Marq. Elto es triunfar, mentecató3; Rola. Difparate es, que no mateg 
imp. Yo te cogeré en zapatos eltos, y acabe en tragedia, 

quando andes las eltacionesy Emp. Dexalos, que la Comedia 
Marq. Talarete los Eftrados, ha fido de difparates; 

y me pondre con rigor y Cancer pide poftrado 

lobre tu Plaza Mayor. - | perdon a efte Colifeo; 
imp. Eflo es irte alos terradogs perdonad , que fu defeo 
'evill. Quedaos para matachines, Ro ha fido difparatado, 


E TN, 


lallarafe efta Comedia , y otras de diferentes Titulos en 
Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz , en la 
Plazuela dela Calle de la Paz. Año de 1746, 


caociodala 
¡Pago 
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